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1.  TURVAOHJEET

1. Lue kaikki ohjeet ja sdilytd nama turvaohjeet. Laitteen kaiken
tyyppinen vaarinkayttd voi johtaa mahdolliseen vammaan.

2. Liita laite vain maadoitettuun pistorasiaan. Verkkojannitteen on
oltava sama kuin arvokilvessa ilmoitettu. Vaaran kytkennan kaytto
aiheuttaa takuun raukeamisen ja voi olla vaarallista.

3. Tama laite on suunniteltu yksinomaan kotitalouskayttéon. Sita ei ole
tarkoitettu kéytettavaksi seuraavissa tilanteissa, eiké takuu ole
talloin voimassa:

— henkiléston keittidalueet kaupoissa, toimistot ja muut tydsken-
tely-ymparistot;

— maalaistalot;

— asiakkaille hotelleissa, motelleissa ja muissa asumistyyppisissa
ymparistoissa;

—bed and breakfast -tyyppiset ympéristot;

4. Laitteesi on tarkoitettu kotikédyttoon sisétiloissa vain alle 3 400 m
korkeudessa.

5. Tuotteen valmistaja ei vastaa eika takuu pade, jos tuotetta kaytetdaan
virheellisesti tai ohjeita ei noudateta,

6. Suosittelemme kayttamaan NESCAFE® Dolce Gusto®-kapseleita,
jotka on suunniteltu ja testattu NESCAFE® Dolce Gusto®-laitteelle.
Ne on suunniteltu toimimaan yhdessé — vuorovaikutus takaa laadun,
josta NESCAFE® Dolce Gusto® tunnetaan. Kukin kapseli on
suunniteltu yhta taydellista kuppia varten, eika sité voi kayttad
uudelleen.

7. Ald poista kuumia kapseleita késin. Kayta kapselinpidinta aina
kaytettyjen kapseleiden havittdmiseksi.

8. Kayta laitetta aina tasaisella, vakaalla ja kuumuutta kestavalla
pinnalla poissa ldammonlahteiden ja vesiroiskeiden laheisyydesta.
Laitetta ei saa pitda kaapissa kéyton aikana.

9. Tulipalolta, sahkdiskulta ja henkilévammoilta suojaamiseksi on
varottava upottamasta virtajohtoa, pistokkeita tai laitetta veteen tai
muihin nesteisiin. Valta vuotoa pistokkeen padlle. Ala milloinkaan
koske virtajohtoon marin kéasin. Al tayta vesisailiota liian tayteen.

10. Hatatilassa pistoke on irrotettava pistorasiasta valittomasti.

11. Jos laitetta kaytetadn lasten lasndollessa, on noudatettava erityista
varovaisuutta. Pida laite, virtajohto ja kapselinpidin poissa lasten
ulottuvilta. Lapsia on valvottava ja varmistettava, etteivét he leiki
laitteella. Ald jata laitetta valvomatta juoman valmistuksen aikana.

12. Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien
lapset) kayttdon, joilla on fyysisid, aistillisia tai henkisia rajoitteita,
tai puutteellinen kokemus tai laitetuntemus, ellei heidédn
turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild valvo heitd tai ohjaa heitd
laitteen kaytdssa. Jos kayttdjalla on rajoitetut tiedot tai ei lainkaan
tietoa laitteen kaytostd, kayttdohjeet on luettava huolellisesti ja
ohjeet ymmarrettava ennen laitteen kayttda. Tarvittaessa on
hankittava kayttokoulutus kayttdjan turvallisuudesta vastaavalta
henkildlta.

13. Ala kayta laitetta ilman tippa-astiaa ja -ritildd muulloin kuin erittéin

korkeaa mukia kéyttéessési. Ald kaytd laitetta kuuman veden
keittdmiseen.

14. Vesisailio on terveyssyistd aina taytettava raikkaalla
juomavedella.

15. Laitteen kayton jalkeen kapseli on aina poistettava ja
kapselinpidin puhdistettava. Tyhjennd ja puhdista tippa-astia ja
kapselisdilio paivittain. Maitotuotteille allergisille kayttajille:
huuhtele laite puhdistusmenettelyn mukaisesti.

16. LAmmityselementin pinta on altis jadnndslammélle kayton
jalkeen ja muovikotelot voivat tuntua Idmpimilta useiden
minuuttien ajan kaytossa.

17. Irrota pistoke pistorasiasta, kun laite ei ole kdytossa.

18. Irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta. Anna laitteen
jaahtyd ennen osien irrottamista ja kytkemista ja ennen
|aitteen puhdistamista. Ald milloinkaan puhdista laitetta
markéné tai upota sitd mihinkaén nesteeseen. Ala milloinkaan
puhdista laitetta juoksevassa vedessa. Ald milloinkaan pese
laitetta pesuaineilla. Puhdista laite vain kayttdmélla pehmeita
sienid/harjoja. Vesiséilio on puhdistettava pulloharjalla.

19. Al milloinkaan k&anna laitetta yldsalaisin.

20. Jos laite on kayttamatta pitkid aikoja, esim. lomien aikaan,
laite on tyhjennettdvd, puhdistettava ja irrotettava pistorasiasta.
Huuhtele ennen uudelleen kéyttda. Suorita huuhtelutoiminto
ennen laitteen uudelleen kayttoa.

21. Ala sammuta laitetta kesken kalkinpoiston. Huuhtele vesisailio
ja puhdista laite kalkkikertymien poistamiseksi kokonaan.

22. Kaikki normaalista kaytosta, puhdistuksesta ja yllapidosta
poikkeavat toimenpiteet on teetettdvé
NESCAFE® Dolce Gusto®-hotline-numeron nime&méssi
huoltopisteessa. Al4 pura laitetta, alaka ty6nna mitaan laitteen
aukkoihin.

23. Jos laitetta kaytetdan jatkuvasti sen saamatta jaahtya
riittavasti, laite pysahtyy hetkeksi ja punainen merkkivalo
alkaa vilkkua. Tarkoituksena on suojella laitetta
ylikuumenemiselta. Sammuta laite 20 minuutiksi, jotta se saa
jaahtya.

24. A3 kayta laitetta, jos virtajohto tai pistoke on vaurioitunut. Jos
virtajohto on vaurioitunut, se on vaihdatettava valmistajan
valtuuttamassa huollossa tai vastaavassa ammattiliikkeessa
vaaratilanteiden valttdmiseksi. Ald kayté laitetta, jos siind on
toimintahéiri6 tai se on mill&an tavalla vahingoittunut. Irrota
johto vélitttmasti pistorasiasta. Palauta viallinen laite
|ahimp&an NESCAFE® Dolce Gusto®-hotline-numeron
nimedmaén valtuutettuun huoltoon.

25. Muiden kuin valmistajan suosittelemien lisélaitteiden kaytto
voi aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun tai henkilévahingon.

26. Al jata johtoa roikkumaan poydan tai tason reunan yli,
kuumalle pinnalle tai terévén reunan paalle. AlA j&t4 johtoa
lenkille (kompastumisen vaara). Ala milloinkaan koske
virtajohtoon mérin kasin.



27. Ald sijoita laitetta |ahelle kaasu- tai sahkéliettd tai kuumaa uunia.

28. Irrota laite séhkdverkosta kdantdmalla virtapainike OFF-asentoon ja
irrottamalla pistokkeen pistorasiasta. Al irrota sitd johdosta
vetdmalla.

29. Tyonné kapselinpidin aina laitteeseen juoman valmistusta varten.
Ala veda kapselinpidint ulos ennen kuin merkkivalo lakkaa
vilkkumasta. Laite ei toimi, jos kapselinpidin ei ole paikallaan.

30. Lukituskahvalla varustetut laitteet: laitteessa on palovammojen
vaara, jos lukituskahva on avattu keittdmisjaksojen aikana. Ald veda
lukituskahvaa yls ennen kuin valot laitteessa loppuvat vilkkumasta.

31. Al4 tyonné sormiasi ulostuloaukon alle juoman valmistuksen aikana.

32. Al koske laitteen paan injektoriin.

33. Al koskaan kanna laitetta sen paastd.

34. Kapselinpitimessa on kestomagneetti. Al3 aseta kapselinpidinta
lahelle laitetta tai kohdetta, jota magneettisuus saattaa hairita tai
rikkoa, esim. luottokortit, USB-asemat ja muut datalaitteet,
videonauhat, kuvaputkelliset televisiot ja tietokonendytt,
mekaaniset kellot, kuulolaitteet ja kaiuttimet.

35. Potilaat, joilla on syddntahdistimia tai rytminsiirtolaitteita: ala pida
kapselinpidinta suoraan sydantahdistimen tai rytminsiirtolaitteen
paalla.

36. Jos laitteen pistoke ei sovi pistorasiaan, vaihdata pistoke
NESCAFE® Dolce Gusto®-hotline-numeron nimeamassa
huoltopisteessa. asiakaspalvelu.

37. Pakkaus on valmistettu kierréatettavistd materiaaleista. Lisatietoa
kierratyksesta saa paikallisilta viranomaisilta. Laitteessa on
arvometalleja, jotka voidaan ottaa talteen ja kierrattaa.

38. Lisatietoja laitteen kaytosta saat kéyttdohjeesta osoitteessa
www.dolce-gusto.com tai soittamalla
NESCAFE® Dolce Gusto®-hotline- palvelunumeroon.

39. Huomaathan, etta laite kdyttda sahkoa myds eko-tilassa (0,4 W
tunnissa).

40. Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.
Lapset eivét saa leikkia laitteella.

41. Téta laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset sekd henkildt, joiden
fyysinen, sensorinen tai psyykkinen toimintakyky on alentunut, tai
joilla on vain vdhédn kokemusta ja taitoa, mikali heitd opastetaan ja
valvotaan laitteen turvallisessa kaytdssa ja mikéli he ymmaértavat
laitteen kéyttoa koskevat riskit.

42. Lapset eivat saa puhdistaa ja huoltaa laitetta, paitsi jos he ovat yli 8-
vuotiaita ja toimenpiteet tehddan aikuisen valvonnassa.

A Tulipalon ja sahkéiskun vaaran valttdmiseksi ala irrota
kantta. Laitteen sisélla ei ole kéyttdjan huollettavissa ole-
via osia. Korjauksia saa teettda vain valtuutetussa huol-
lossa!

VAIN EUROOPAN MARKKINAT:
Ajattele ymparistoa!

Laitteessa on arvometalleja, jotka voidaan ottaa tal-
teen tai kierrattaa.

mmmm J3t4 se paikalliseen kansalaistoiminnan jat-
teenkerdyspaikalle tai hyvaksyttyyn huol-
tokeskukseen, jossa se havitetddn omaisuutena.
Eurooppalainen direktiivi 2012/19/ EU sahké- ja
elektroniikkalaiteromusta (WEEE) sdataa, etta
kaytettyjd kodinkoneita ei saa havittda normaalin lajit-
telemattoman yhdyskuntajatteen mukana. Vanhat lait-
teet tulee keratd erikseen, ja niiden osien lajittelua ja
kierratystd on optimoitava ja vdhennettdva vaikutusta
ihmisten terveyteen ja ympéristoon.

Takuu ei kata laitteita, jotka eivat toimi kunnolla tai ollenkaan
siksi, etta niita ei ole huollettu ja/ai niille ei ole tehty
kalkinpoistoa.



2.

LAITTEEN YLEISKUVA

—

Vesisailio
Valintavipu
Kylma

Stop

Kuuma
Lukituskahva
Huuhtelutydkalu
Kapselinpidin
Puhdistusneula
Virtapainike / Kalkinpoiston signaali / Virhesignaali
Suutin
Tippa-astia
Tipparitila

EKO-TILA:

5

minuutin kdyttdmattomyyden jalkeen.

d) 4444444444 d)

TEKNISET TIEDOT

Fl
Ny 220-240V, 50/60 Hz, 1340-1600 W

max. 15 bar

06L



3. JUOMAESIMERKKEJA

Saada tippa-astia Valitse kuuma tai kylma
8 Y ' 4 L Y

ESPRESSO CAPPUCCINO CHOCOCINO CAPPUCCINO ICE

U: ': vg vg
Rl | 2 EE

Espresso Infenso | Lo} o 30g 125ml  85ml 240ml

Ristretto Espresso




4.  SUOSITUKSIA TURVALLISESTA KAYTOSTA
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A4 koskaan kaada kuumaa vetts vesisailioon!

Kayta huuhtelemiseen ja juoman valmistamiseen
vain juomavetta.

Kun juoma on valmis, virtapainike vilkkuu punais-
ena noin 5 sekuntia. Ald avaa lukituskahvaa tana
aikana!

AI4 koske pistokkeeseen mérin kasin. Ala koske
laitteeseen marin kasin.

A4 koskaan kéyta mérkaa sientd. Kayta vain
pehmeaa kosteaa liinaa, kun puhdistat laitteen
yldosan.

A4 koske kaytettyyn kapseliin juoman valmis-
tumisen jalkeen! Kuuma pinta, palovammojen
vaara!

/

A

/

A A14 koskaan kosketa suutinta sormella!

Al kéyta huuhtelutytkalua teen tai kuuman vede
valmistamiseen.

n

Jos laite on kdyttdmatta enemman kuin 2 paivaa
(esim. lomien aikaan), laite on tyhjennettéva ja
puhdistettava ja irrotettava pistorasiasta. Ennen
uudelleenkdyttoa huuhtele laite ohjeiden kohdan
7. "Puhdistaminen” sivulla 12 mukaan, aloittaen
vaiheella 4 vaiheeseen 8.



5. ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA
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Huuhtele vesiséilio kasin raikkaalla juomavedel|d. Téytd
vesiséilig raikkaalla juomavedelld. Tyonné séilid lait-
teeseen.

Avaa lukituskahva. Varmista, ettd huuhteluty6kalu on

Kaynnista laite. Virtapainike alkaa vilkkua punaisena lait-

kapselinpitimess ja kapselinpidin on laitteessa. Sulje lukit-  teen [ammetessa noin 40 sekuntia. Sen jalkeen painike

uskahva. Aseta tyhja iso astia kahvin ulostuloaukon alle.

palaa jatkuvana vihreana. Laite on kéyttovalmis.

o Q

0 (U

Varmista, etta valintavipu on "SEIS"-asennossa. Varmista,
ettd kéytd oikeaa verkkojannitetta, joka ilmoitetaan koh-
dassa 2. " LAITTEEN YLEISKUVA” sivulla 5. Liit4 pistoke
verkkovirran pistorasiaan.

Tyonna valintavipu "KYLMA"-asentoon. Laite aloittaa
huuhtelun.

Noin 60 sekunnin kuluttua tyénn valintavipu "SEIS"-
asentoon. Laite pyséyttad huuhtelun. Virtapainike vilkkuu
punaisena noin 5 sekuntia.

7 ::>
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Tydnna valintavipu "KUUMA"-asentoon. Laite aloittaa
huuhtelun.

Noin 60 sekunnin kuluttua tynna valintavipu "SEIS"-

Tyhjennd astia. Téyta vesiséili6 raikkaalla juomavedella.

asentoon. Avaa |ukituskahva. Veda kapselinpidin ulos. Poista Tydnnd saili6 laitteeseen. Aseta tipparitil tippa-astian

huuhtelutydkalu. Laita kapselinpidin uudelleen sisaan.

paalle. Aseta tippa-astia sitten haluamaasi kohtaan.




6. JUOMAN VALMISTAMINEN

6.1 YKSI KAPSELI (E. G. LUNGO)
1 2
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Sd tippa-astian paikka. Aseta oikeankokoinen kuppi
tippa-astian palle. Katso 3. "JUOMAESIMERKKEJA” tai
pakkaus.

Tarkista, ettd vesisailidssa on riittdvasti raikasta juo-
mavettd. Kaynnista laite. Virtapainike alkaa vilkkua punais-
ena laitteen ldmmetessa noin 40 sekuntia. Sen jélkeen
painike palaa jatkuvana vihreand. Laite on kéyttovalmis.

Avaa lukituskahva. Vleda kapselinpidin ulos. Varmista, etta
huuhteluty6kalu ei ole sisélld. Aseta kapseli kapselin-
pitimeen. Tydnna se takaisin laitteeseen. Sulje lukit-
uskahva.

/4 =
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Tyonna valitsinvipu "KUUMA"- tai "KYLMA"-asentoon kuten
kapselipakkauksissa suositellaan. Juoman valmistaminen

asi halutun tason ty6nné valintavipu "SEIS"-asentoon. Laite
alkaa.

pysayttaa valmistuksen.

Pysy laitteen vieressa koko valmistuksen ajan! Saavutettu-

Kun juoma on valmis, virtapainike vilkkuu punaisena noin 5
sekuntia. Al avaa lukituskahvaa ténd aikana!

Avaa lukituskahva. Veda kapselinpidin ulos. Poista kdytetty
kapseli. Laita kéytetty kapseli roskaséilioon.

Tippumisen loputtua poista kuppi tippa-astiasta.

Huuhtele kapselinpidin raikkaalla vedella molemmilta puo-
lilta. Kuivaa kapselinpidin. Tydnna se takaisin laitteeseen.
Nauti juomasi!



6. JUOMAN VALMISTAMINEN
6. 2 KAKSI KAPSELIA (E. G. CAPPUCCINO)
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Tarkista, ettd vesisailidssa on riittdvasti raikasta juo-
mavettd. Kaynnista laite. Virtapainike alkaa vilkkua punais-
ena laitteen ldmmetessa noin 40 sekuntia. Sen jélkeen
painike palaa jatkuvana vihreand. Laite on kéyttovalmis.

Sd tippa-astian paikka. Aseta oikeankokoinen kuppi

tippa-astian padlle. Katso 3. "JUOMAESIMERKKEJA” tai
pakkaus.

Avaa lukituskahva. Vleda kapselinpidin ulos. Varmista, etta
huuhtelutydkalu ei ole sisélld. Aseta ensimmainen kapseli
kapselinpitimeen. Ty6nnd se takaisin laitteeseen. Sulje lukit-
uskahva.

O MMM N
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Tyonna valitsinvipu "KUUMA"- tai "KYLMA"-asentoon kuten
kapselipakkauksissa suositellaan. Juoman valmistaminen
alkaa.

Pysy laitteen vieressa koko valmistuksen ajan! Saavutettu-

asi halutun tason ty6nné valintavipu "SEIS"-asentoon. Laite
pysayttaa valmistuksen.

Kun juoma on valmis, virtapainike vilkkuu punaisena noin 5
sekuntia. Al avaa lukituskahvaa ténd aikana!

(AN 444444444 )
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Avaa lukituskahva. Veda kapselinpidin ulos. Poista kaytetty
kapseli. Laita kaytetty kapseli roskaséilioon.

Aseta toinen kapseli kapselinpitimeen. Tydnnd se takaisin
laitteeseen. Sulje lukituskahva.

Tyonna valitsinvipu "KUUMA"- tai "KYLMA"-asentoon kuten
kapselipakkauksissa suositellaan. Juoman valmistaminen
alkaa.



6. JUOMAN VALMISTAMINEN
6. 2 KAKSI KAPSELIA (E. G. CAPPUCCINO)
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|5ysy laitteen vieressa koko valmistuksen ajan! Saavutettu- Kun juoma on valmis, virtapainike vilkkuu punaisena noin 5 Tippumisen loputtua poista kuppi tippa-astiasta.
asi halutun tason tydnna valintavipu "SEIS"-asentoon. Laite  sekuntia. Ald avaa lukituskahvaa tina aikana!
pysayttdd valmistuksen.

Avaa lukituskahva. Veda kapselinpidin ulos. Poista kdytetty ~ Huuhtele kapselinpidin raikkaalla vedelld molemmilta puo-
kapseli. Laita kaytetty kapseli roskaséilitén. lilta. Kuivaa kapselinpidin. Tyénné se takaisin laitteeseen.
Nauti juomasi!

1



PUHDISTAMINEN

e
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Huuhtele ja puhdista vesisailié. Kayta tarvittaessa puhdasta
elintarvikekayttoon soveltuvaa harjaa ja pesuainetta. Tayta
vesisailio sitten uudelleen raikkaalla juomavedella ja
tyonna se laitteeseen. Vesisailio ei kestd pesua asti-
anpesukoneessa!

Huuhtele tippa-astia ja huuhteluty6kalu raikkaalla juo-
mavedell. Puhdista tippa-astia puhtaalla elintar-
vikekayttoon soveltuvalla harjalla. Tippa-astia ei kesta
pesua astianpesukoneessa!

Puhdista kapselinpitimen molemmat puolet pesuaineella ja
raikkaalla juomavedelld. Tai pese astianpesukoneessa.
Kuiva se jélkeenpdin.

>y \LI)/ oy (D
/ | AN

VIR 444444444 BN

Avaa lukituskahva. Laita huuhtelutyokalu kapselinpitimeen.
Laita kapselinpidin laitteeseen. Sulje lukituskahva. Aseta
tyhj4 iso astia kahvin ulostuloaukon alle.

Kaynnista laite. Virtapainike alkaa vilkkua punaisena lait-
teen lammetessa noin 40 sekuntia. Sen jalkeen painike
palaa jatkuvana vihrednd. Laite on kéyttovalmis.

Ty6nnd valintavipu "KUUMA"-asentoon. Laite aloittaa
huuhtelun.

Noin 10 sekunnin kuluttua tynna valintavipu "SEIS"-
asentoon. Poista astia ja tyhjennd se. Varoitus: Kuumaa
vettd! Kasittele varovasti!

Avaa lukituskahva. Veda kapselinpidin ulos. Poista
huuhtelutydkalu. Laita kapselinpidin uudelleen sisaan. Aseta
tipparitila tippa-astian paalle. Aseta tippa-astia sitten
haluamaasi kohtaan. Jos vesiséilidssé on vettd, poista se.

12

Sammuta laite. Irrota virtapistoke! Puhdista laite pehmealla
kostealla liinalla. Kuivaa se sen jalkeen pehmedlla kuivalla
liinalla.




8.  KALKINPOISTO VAHINTAAN 3—4 KUUKAUDEN VALEIN

www.dolce-gusto.com
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Kayta NESCAFE® Dolce Gusto®-nestekalk-
inpoistajaa. Voit tilata sen soittamalla
NESCAFE® Dolce Gusto®-hotline-
numeroon tai kdymalla

NESCAFE® Dolce Gusto®-verkkosivustolla.

114 kayta kalkinpoistoon etikkaa!

mihinkaan laitteen osaan.

\Vélté kalkinpoistonesteen kosketusta

y;
Al4 paina virtapainiketta kalkinpoisto-ohjel-
man aikana.

)
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Jos juoma tulee ulos tavallista hitaammin (jopa tippoina),
jos juoma on tavallista kylmemp& tai jos vir-
tapainikkeessa palaa pysyva oranssi valo, on kalkinpoiston
aika.

Sammuta laite. Jos vesisailiossa on vettd, poista se.

Sekoita kalkinpoistoainepussin sisaltd mittakupissa 0,4
litraan raikasta juomavetté. Kaada kalkinpoistoliuos ves-
isailioon ja tyonnd sailio laitteeseen.

X NIV
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Laita kapselinpidin laitteeseen. Sulje lukituskahva. Aseta
tyhjd iso astia kahvin ulostuloaukon alle.

Avaa lukituskahva. Laita huuhtelutydkalu kapselinpitimeen.

Paina virtapainiketta ja pidé sita painettuna vahintaan 5
sekuntia. Virtakytkin alkaa vilkkua oranssina. Laite menee
kalkinpoistotilaan.

13

Tydnné valintavipu "KUUMA"-asentoon. Laite aloittaa
huuhtelun. Virtakytkin vilkkuu oranssina.




8.  KALKINPOISTO VAHINTAAN 3—4 KUUKAUDEN VALEIN
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Tarkista silmamaaraisesti milloin sailio on tyhja. Tyonna
valintavipu "STOP"-asentoon.

Parempaa kalkinpoistoaineen vaikutusta varten odota 2
minuuttia antaaksesi kalkinpoiston toimia.

Tyhjennd ja puhdista astia. Huuhtele ja puhdista vesiséilic.
Kayta tarvittaessa puhdasta elintarvikekayttoon soveltuvaa
harjaa ja pesuainetta. Tayta vesiséilio sitten uudelleen
raikkaalla juomavedell ja tynna se laitteeseen.
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Tyonnd valintavipu "KUUMA"-asentoon. Laite aloittaa
huuhtelun. Virtakytkin vilkkuu oranssina.

..
Tarkista silmamaaraisesti milloin s&ilié on puoliksi taysi.
Tyo6nna valintavipu "STOP"-asentoon.

Tyonna valintavipu "KYLMA"-asentoon. Laite aloittaa
huuhtelun. Virtakytkin vilkkuu oranssina.

)

Tarkista silmémaaraisesti milloin sailio on tyhja. Tyonna
valintavipu "STOP"-asentoon.

Avaa lukituskahva. Veda kapselinpidin ulos. Poista
huuhtelutyokalu. Huuhtele kapselinpidin raikkaalla vedella
molemmilta puolilta. Laita kapselinpidin uudelleen sisaan.
Tyhjenné ja puhdista astia. Aseta tipparitild tippa-astian
padlle. Aseta tippa-astia sitten haluamaasi kohtaan.
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Sammuta laite. Huuhtele ja puhdista vesiséilio. Tayta ves-
isdilio raikkaalla juomavedelld. Ty6nnd se takaisin lait-
teeseen. Puhdista laite pehmealld kostealla liinalla. Kuivaa
se sen jalkeen pehmeall kuivalla liinalla.
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9. VIANHAKU Polce
9.1 PHALLE / POIS -KUVAKE MUUTTUU ORANSSIKSI
1

O

PMLLE/ POIS -KUVAKE MUUTTUU ORANSSIKSI \Se tarkoittaa, etté laitteelle taytyy tehda kalkinpoisto.
Seuraa ohjeita kohdassa 8. "Kalkinpoisto vahintadan 34
kuukauden valein” sivulla 13.

9.2 NESTETTA EI TULE ULOS - EI VETTA?

1 N2

|
Y | 25

Y P .

Nestettd ei tule ulos ja laite pitdd danekastd melua. Tydnné valintavipu "STOP"-asentoon. Tarkista, ettd vesisailidssa on riittdvasti raikasta juo-
mavetté. Jos e, lis&é raikasta juomavetté ja tyonna val-
intavipu "KUUMA"-asentoon tai vastaavasti "KYLMA"-
asentoon jatkaaksesi valmistusta. Jos vesiséilio on téynna,
jatka kuten on kuvattu kohdassa 9.2 "NESTETTA El TULE
ULOS — KAPSELI/SUUTIN TUKOSSA?” sivulla 16.
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9. VIANHAKU

9.3 NESTETTA El

1
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TULE ULOS — KAPSELI/SUUTIN TUKOSSA?
2

Nestetté ei tule ulos: Kapseli voi olla tukossa ja paineen
alainen.

Pi laite aina pystysuorassa! Lopeta valmistus

tyontamall valintavipu "STOP"-asentoon. Ald avaa lukit-
uskahvaa vakisin. Laite vapauttaa paineen. Odota 20 minuut-
tia paineen alentamiseksi.

A4 juo kahvia! Nosta lukituskahva. Poista kapselinpidin.
Laita kéytetty kapseli kapselisailioon.

<

e

4

A

Huuhtele laite: Seuraa ohjeita kohdassa 5. on page 1. Puh-
dista kapselinpitimen molemmat puolet pesuaineella ja
raikkaalla juomavedelld. Huuhtele tippa-astia raikkaalla juo-
mavedelld ja puhdista se puhtaalla elintarvikekayttoon sov-
eltuvalla harjalla.

Sulje lukituskahva. Poista vesiséilio ja ota ulos puh-
distusneula. Pida neula poissa lasten ulottuvilta!

16

Irrota virtapistoke! Poista tipparitilé ja tippa-astia. Kallista
laitettaa suuttimeen parempaa padsyd varten. Ald koskaan
kosketa suutinta sormella! Puhdista suutin puh-
distusneulalla. Seuraa ohjeita kohdassa 8. "Kalkinpoisto
vahintdén 3-4 kuukauden vélein” sivulla 13.



9. VIANHAKU

NESCAFE
Dolce
Gusto

9.4 SEKALAISTA

2,

g 47?

Laitetta ei voida kéynnistaa.

Tarkista, etté virtapistoke on oikein kytketty pistorasiaan.
Jos on, tarkista sahkonsyotto.

Jos laitefta ei voida vielakaan kéynnistéd, soita
NESCAFE® Dolce Gusto®-hotline-numeroon. Katso hotline-
palvelunumerot viimeiselta sivulta.

/

Juomaa roiskuu kahvin ulostuloaukosta.

Tyonnd valintavipu "STOP"-asentoon. Veda kapselinpidin

ulos. Laita kdytetty kapseli roskasailioon.

Jos juoma tulee ulos tavallista hitaammin (jopa tippoina), tai
jos se on tavallista kylmempa, on kalkinpoiston aika.

Kayta NESCAFE® Dolce Gusto®-nestekalkinpoistajaa. Voit

tilata sen soittamalla NESCAFE® Dolce Gusto®-hotline-
numeroon tai kaymalla NESCAFE® Dolce Gusto®-verkkos-
ivustolla.
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Aseta uusi kapseli kapselinpitimeen ja ty6nna se takaisin
laitteeseen.


https://www.dolce-gusto.co.uk/water-descaler-2
https://www.dolce-gusto.co.uk/water-descaler-2

NESCAFE

DI 9. VIANHAKU

9.4 SEKALAISTA

Gusto
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Virtapainike vilkkuu nopeasti punaisena.

Sammuta laite. Tarkista onko kapseli tukossa, katso

9.2 "NESTETTA El TULE ULOS — KAPSELI/SUUTIN TUKOSSA?”
sivulla 16. Irrota virtapistoke ja odota 20 minuuttia. Sen jal-
keen kytke virtapistoke pistorasiaan ja kdynnista laite.

Jos virtapainike vilkkuu yha punaisena, soita
NESCAFE® Dolce Gusto® hotline-numeroon. Hotline-palve-
lunumeroja varten katso "Laitteen Hotline-palvelunumerot".

Vetts kerdantyy laitteen alla tai ymparill4. Kirkasta vetta '
vuotaa kapselinpitimen ympérilla juoman valmistuksen aik-
ana.

Irrota virtapistoke!

Vettd roiskuu kahvin ulostuloaukosta huuhtelun tai kalk-
inpoiston aikana.

Laita huuhteluty6kalu kapselinpitimeen. Laita kapselinpidin

laitteeseen.
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Soita NESCAFE® Dolce Gusto®-hotline-numeroon tai kéy
NESCAFE® Dolce Gusto®-verkkosivustolla. Katso hotline-
palvelunumerot viimeiselta sivulta.
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@ 300348786
@ (84264010
@ 0300999 8100
@D 030036523 48
@ 1800 466 975
& 030020242
& 080093217
& 080016666
& 08007762233
@ 13888099267
@D 0800860085
@D 300800711
@ 01800-05-15566
@D 400630 4868
@& 0800-507-4000
@ 300135135
€ 030036523 48
€ 30300100
® (809) 508-5100

&/
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000
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HOTLINE-PALVELUNUMEROT

@ 0800 707 6066
D 3001168068
@D 1-800-299-0019
G (852) 21798999
@ 800-2220-6666
G 0800 600 604
G 0640214200
@ 08001821028
@ 008006378 5385
@ 1-700-50-20-54
@D 800365234
@ +962-65902998
@ 0120-879-816
@ 080-234-0070
@D +965 22286847
G 3-800-080-2880
@ +961-4548595
@ 30023183
@D 870055200

€ 1800637-853 (1800 NESTLE) @B 67508056

@ 6177441
& 900102121
@ 030006161
@ 0800970780

@ 0801005254
@ 020269902

Middle East: +971 4- 8100081
Q@ 01800 365 2348

@3 030000200
@ 80074114
@ 130088 3633
QD 1-800-4000
QD 0800-3652348
@ 80080730
@@ 0800 365 234
@@ 300-0000
G 30010210
G 898-0061

& 0800-62282
& 0300174902
@D 300200153
@D 0800-112121
@ +974-44587688
@ 08008637853
@ 3-800-700-79-79
€& 3008971971
&> 020-299200
€ 18008367009
€D 0804505
& 0800135135
&> 0800000100
@D 800-6179

www.dolce-gusto.com

@& 1-800-295588
0-2657-8601
@ 08002110218
4443160
@ (868) 663-7853
D 0800-000-338
@ 0800503010
@ 1-800-745-3391
@ 0800-2122
O 1800 6699
@ 127115146116
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